Mer-Muz

meradur  m  -ioù;  meradurezh  v  -ioù  administratie ;  bestuur, beheer, regie

meradur²  m  -ioù  het kneden
meradus  bn  gemakkelijk hanteerbaar
merañ ['me:ra~] ww  besturen,  beheren,  regisseren
merat  ww  tasten, betasten;  kneden
merata  ww  merataet,  meratet  masseren
merataer  m  -ien  masseur
merataerezh  m  -ioù  het masseren,  massage
merc’h ['mErx] v ‑ed meisje; meerv  vrouwen;  merc'h he mamm eo Katell  Katell is 
 
de dochter van haar moeder (= zo de moeder, zo de dochter);  gwazed ha 
 
merc’hed  heren en dames,  mannen en vrouwen
merc’h²  meerv van  marc’h  paarden
merc’heg  v  -ed  schoondochter
Merc’her ['mErƒEr] m  woensdag;  Mercurius

Merc’her-al-Ludu,  Merc’her-Meur  m  Aswoensdag

merc’hervezh  m  -ioù  duur van een woensdag
merc’heta [mEr'ƒEta] ww  merc’hetaet,  merc’hetet  achter de vrouwen aanzitten

merc’hetaer  m  -ien  rokkenjager
merc’h‑kaer [mErx'kaEr] v  merc’hed‑kaer  schoondochter
merc’hodenn [mEr'ƒo:dEn] v  ‑ed, ‑où  pop;  marionet
merc’hodennañ  ww  met poppen/de pop spelen;  een poppenspel opvoeren
merc’hodenner  m  -ien  poppenspeler
merc’h-vihan  v  merc’hed-bihan  kleindochter
merdead [mEr'deat]  m  merdeidi  zeevaarder,  zeeman,  schipper
merdeadenn  v  -où  zeetocht,  zeereis;  campagne op zee
merdeadurezh  v  zeevaart;  marine
merdeadurezhel  bn  van de zeevaart;  maritiem
merdeadus  bn  bevaarbaar
merdeadusted  v,  merdeaduster  m  bevaarbaarheid
merdeerezh  m  het varen
merdeiñ [mEr'dE:K~]  ww  varen;  surfen (internet)

merdeüs  bn  zeewaardig;  bevaarbaar
merdeüsted  v,  merdeüster  m  bevaarbaarheid
Merenieg  plaatsnaam  Merdrignac
merenn ['me:rEn] v  –où  middagmaal, lunch;  nag a boan etre merenn ha koan  wat 
 
een leed tussen middag- en avondmaal!

merennañ [me'rEna~] ww  lunchen

merenn-enderv  v,  merenn-vihan  v  merennoù-bihan  vieruurtje,  lichte koude 
 
maaltijd, vesperbrood
merennvihannañ  ww  een lichte koude maaltijd nemen,  een vieruurtje nemen
merer  m  -ien  ook  merour  bestuurder, beheerder, administrateur,  intendant;  boer
mererezh [me'rE:rEs] m ‑ioù bestuur; beheer;  administratie;  regie
mererezh-bro  m  ’s lands bestuur
mererezhel  bn  administratief,  bestuurlijk
mereuri [me'rØ:ri] v  ‑où  boerderij,  hoeve

merfeti  m  niet gerechtvaardigde bezorgdheid
mergevred  m  zuidzuidoosten
mergl ['mErkl] m  roest

mergladus  bn  oxideerbaar
merglañ ['mErgla~] ww  roesten,  oxideren;  rot worden (kies)
merglenn  v  -où  laag roest

merglennañ  ww  met roest bedekt raken

merglerezh  m  -ioù  het roesten,  het oxideren
mergl-kouevr  m  kopergroen
merglus  bn  oxiderend
merien ['mErjEn]  col  mieren

merienaer  m  -ien  miereneter (dier)
merienañ  ww  krioelen,  wemelen;  kwaad beginnen worden
merieneg  v  -i, -où  mierenhoop,  mierennest
merienerezh  m  het krioelen, het wemelen

merien-gwenn  col  termieten
merit  m  -où  verdienste,  merite
meritout  ww  verdienen
merk ['mErk] m ‑où merk; teken;  getuigschrift;  meerv  merkoù  maandstonden
merkad  m  -où  merk;  artikel, clausule; tientje van een rozenkrans
merkadur  m  -ioù  het merken, het voorzien van een merkteken
merkañ ['mErka~] ww merken (van een merk voorzien); aanduiden; toewijzen; 
 
opmerken
merker  m  -ien  man die merktekens aanbrengt;  meerv  -ioù  toestel om merken aan 
 
te brengen  
merk-gwiriañ  m  stempel,  zegel
merk-pav  m  kraaienpootjes, rimpels in de hoek van het oog
merk-perc’henn  m  ex-libris

merkur  m  kwikzilver

merl  m  mergel  (aarde)
merladur  m  -ioù  het uitgraven van mergel
merlañ  ww  mergel uitgraven
Merlieg  plaatsnaam  Merléac
merluz  m  -ed  kabeljauw
merour  m  -ien  ook  merer   bestuurder, beheerder, administrateur,  intendant;  boer
merour-bro  m  merourien-vro  minister

merourel  bn  administratief,  bestuurlijk

merour-hentoù  m  opzichter van wegen
merouriezh  v  administratie
merouriezhel  bn  administratief
merser  m  -ien  (mars)kramer;  (straat)venter
merserezh  v  -ioù  garen-en-bandwinkel  (gebouw)
merserezh  m  garen-en-bandhandel
mervel ['mErvEl] ww  marvet  (stam  marv‑) sterven; uitgaan (kachel)
mervent ['mErvEnt] m  zuidwesten

mervent  m,  merventi  v  sterfelijkheid,  sterfte  
merventiñ  ww  naar het zuidwesten draaien  (wind)

merzad  m  -où  perceptie, waarneming ; gewaarwording,  sensatie
merzadenn  v  -où  (een) perceptie ;  (een) sensatie
merzadur  m,  merzadurezh  v  perceptie,  gewaarwording
merzadus  bn  waarneembaar;  inbaar
merzadusted  v,  merzaduster  m  waarneembaarheid
merzanaoudegezh  v  ervaring/kennis opgedaan door waarneming
merzher  m  -ien  martelaar
Merzher,  Ar Merzher  plaatsnaam  La Martyre;  Le Merzer
merzhererezh  zie  merzherierezh
merzheriadeg  v  -où  gezamenlijk martelaarschap; collectieve foltering
merzheriadenn  v  -où  (een) martelaarschap;  (een) marteling
merzheriañ  ww  de marteldood doen sterven; martelen,  folteren
merzheridigezh  v  -ioù  martelaarschap;  marteling, foltering
merzherier  m  -ien  beul
merzherierezh  m;  merzherinti [mErze'rK~nti] v  ‑où martelaarschap; marteling, 
 
foltering, kwelling

merzidigezh  v  perceptie, waarneming, gewaarwording
merzout ['mErzut] ww waarnemen,  gewaarworden,  opmerken
merzus  bn  waarnemend, opmerkend;  waarneembaar;  inbaar
mes  vw  maar
mes  m  -ioù  mud,  vat van circa 300 liter
mesa  ww  mesaet,  meset  (dieren) hoeden
mesa²  ww  mesaet,  meset  eikels plukken
mesaer  m  -ien  veehoeder,  herder
mesaer-deñved  m  schaapherder
mesaerezh  m  het hoeden van dieren
mesaergan  m  -où  pastorale,  herdersdicht; idylle
mesaerganel  bn  idyllisch
mesaer-givri  m  mesaerien-c’hivri  geitenhoeder
mesaer-moc’h  m  mesaerien-voc’h  varkenshoeder
mesiad  m  -où  inhoud van een mud
Mesiaz  m  Messias,  Verlosser
mesiazegezh  v  messianisme
mesiazek,  mesiazel  bn  Messiaans
mesk  m  mengeling,  mengsel;  wanorde;  opwinding;  menigte,  massa
meskach  m  -où  verwarde mengeling
meskad  m  -où  mengsel
meskadeg  v  -où  krijgsgewoel;  heftig debat
meskadenn  v  -où  (een) mengsel,  (een) mengeling; hoeveelheid boter die in één 
 
keer gemaakt wordt
meskailhez  m/v  mengsel,  verwarde mengeling;  oude rommel
meskañ ['meska~] ww  (ver)mengen; roeren;  en em meskañ  zich moeien;  ne yan 
 
ket d’en em veskañ er pezh na sell ket ouzhin  ik ga me niet moeien met wat 
 
mij niet aangaat  
(Fañch Kerrain)

mesker  m  -ien  man die mengt;  onrustige, woelige man; warhoofd;  meerv  -ioù 
 
toestel om te mengen
mesk-ha-mesk  bw  dooreen,  in wanorde,  overhoop
meskl ['meskl]  col  mosselen
meskla  ww  mesklaet,  mesklet  mosselen plukken
meskleg  v  -i, -où  mosselput,  mosselkwekerij
mesklek  bn  vol mosselen
meskont  v  -où  misrekening; fout in een rekening
meskontañ  ww  misrekenen,  een fout maken in een rekening
mesmeregezh  v  mesmerisme
mesmerek,  mesmerel  bn  het mesmerisme betreffend
Mespaol  plaatsnaam  Mespaul
mesper  col  mispels
mesperenn  v  -ed  mispelboom
mespont  m  vuurwerk  (fam)
mestaol  m  -ioù  misdrijf
mestaoliañ  ww  een misdrijf begaan
mestaolier  m  -ien  man die een misdrijf begaat
mester  m  -ioù  broodplank
mesterenn  v  -où  strooien plafond
mestr ['mEstr] m  mistri  meester, baas

mestr-a-di  m  heer des huizes;  huisbeheerder,  rentmeester
mestradur  m  -ioù,  mestradurezh  v  -ioù  het besturen,  bestuur
mestrañ  ww  besturen;  domineren 
mestrez ['mEstrEs] v ‑ed meesteres, bazin; geliefde (vrouw)

mestrez-skol  v  mestrezed-skol   onderwijzeres

mestr-kelenner  m  mistri-gelenner,  mistri-gelennerien  professor

mestr-micherour  m  mistri-vichelour,  mistri-vicherourien  meesterknecht
mestroni  v  meesterschap ;  suprematie,  gezag

mestroniadur  m  -ioù  overheersing
mestroniadus  bn  bedwingbaar
mestroniañ  ww  bedwingen,  beheersen
mestronier  m  -ien  heerser,  overheerser
mestroniezh  v  meesterschap;  overheersing
mestronius  bn  gebiedend,  heerszuchtig
mestr-skol  m   mistri-skol  onderwijzer

mestr-studi  m  mistri-studi  studiemeester,  repetitor
met ['mE:t] vw  maar

metabolegezh  v  metabolisme
metafizik  m  metafysica
metafizikel  bn  metafysisch
metafizikour  m  -ien  metafysicus
metafor  m  -où  metafoor
metaforek  bn  metaforisch
metakarp  m  -où  middelhand
metal ['metal] m  ‑où  metaal

metaladur  m  -ioù  metallisering
metalañ  ww  metalliseren
metalek,  metalel  bn  metaal-,  metalen
metaloid  m  -où  metalloïde
metalour  m  -ien  metaalbewerker,  metaalondernemer
metalouriezh  v  metallurgie
metalus  bn  metaalhoudend
metan  m  methaan,  moerasgas
metatars  m  -où  middenvoet

metatez m  -où,  metatezenn  v  -où  metathesis,  letteromzetting
metempsikoz  m  zielsverhuizing

meteoritenn  v  -où,  meteoritoù  meteoorsteen
meteorologek  bn  meteoroligisch,  weerkundig
meteorologiezh  v  meteorologie
meteorologour  m  -ien  meteoroloog,  weerkundige
metodegezh  v  methodisme
metodologiezh  v  methodologie
metodour  m  -ien  methodist
metou  in  en o metou  in hun midden,  onder hen
metr ['mEtr] m  ‑où  meter

metrad  m  -où  lengte van een meter;  lengte (in meters) van een stof of een film ; ur 
 
gordenn dek metr zo dek metrad kordenn  een touw van tien meter is tien 
 
meter touw (taaleigen)  
metradur  m  -ioù  het meten van een meter;  het meten in meters
metrañ  ww  opmeten
metr-diñs  m  kubieke meter
metrek  bn  metriek,  metrisch
metrer  m  -ien  opmeter
metr-karrez  m  vierkante meter
meud ['mØ:t] m ‑où duim ; schaar  (van kreeften, krabben …) ;  un tamm kig dindan e 
 
veud e laka an den en e vleud  een stukje vlees onder zijn duim (in zijn bezit) 
 
maakt de mens gelukkig

meudad  m  -où  snuifje (tabak, zout);  pijn aan de duim;  duim (maat)
meudadenn  v  -où  klein beetje,  snuifje,  vleugje
meudañ  ww  tasten met de duim;  tellen met de duim;  geld voorschieten (fam)
meudata  ww  meudataet,  meudatet  iets in kleine beetjes nemen;  geld innen  (fam)
meud-dor  m  scharnier
meudek  bn  onhandig
meudikerez  v  -ed  ontspanner  (van fototoestel)
meud-troad  m  grote teen
Meukon  plaatsnaam  Meucon
meulbrezegenn  v  -où  lofrede
meulbrezegour  m  -ien  man die lofrede uitspreekt,  lofredenaar
meuler  m  -ien  man die looft,  lofredenaar;  vleier
meuleudi  v  -où,  meuleudigezh  v  -ioù  lof(uiting)
meulgan  m  -où  hymne
meulganour  m  -ien  auteur van hymnen
meuliñ  ww  loven ;  vieren ;  aanprijzen, ophemelen
meulus  bn  prijzend, vleiend
meur ['mØ:r]  bn  groot; statig, majestatisch;  plechtig; belangrijk; un den meur  een 
 
groot man (verschillend van  un den bras  een grote man);  meur a (+ enk) tal 
 
van, menig;  meur a dra  menig ding;  meur a hini  menigeen;  meur a wech 
 
menigmaal;  meur a seurt  menige soort
meür  bn  rijp
meuraat  ww  groter worden/maken
meurbet [mØr'be:t]  bw  veel, zeer;  bihan meurbet  erg klein
meurded  v  grootheid;  majesteit
meurdedus  bn  majestueus;  doorluchtig
meurdez  v  grootheid;  majesteit;  Meurdez  Hoogheid  (titel)
meurdezus  bn  majestueus;  doorluchtig
meurdi  m  -où  blok huizen
meurekaat  ww  vergroten;  verheffen;  veredelen
meurgêr  v  -ioù  metropool,  grote stad
meurgi  m  meurgon  grote waakhond
meurglañv  bn  erg ziek
meurgrogen  m  meurgregin  kinkhoren
meurhent  m  -où  grote verbindingsweg,  snelweg
meuriad  m  -où  stam

meuriadel  bn  stam-,  van de stam

meüriñ  ww  rijpen

Meurlarjez [m“r'larZEs] m Vastenavond,  carnaval;  gwell eo un tamm bemdez eget 
 
re da Veurlarjez  beter elke dag een beetje dan te veel op Vastenavond;  
 
Meurlarjez zo ur paotr gae /me 'garfe 'padfe bemdez / hag an eost div wezh 
 
ar bloaz / Gouel Mikael bep seizh vloaz, Vastenavond is een vrolijke jongen, 
 
ik wou dat hij er elke dag was, en tweemaal per jaar een oogst, en Sint-Michiel 
 
slechts om de zeven jaar (op Sint-Michiel moesten de boeren hun pacht betalen); 
 
mar deuje Meurlarjez teir gwezh ar bloaz, e lakafe an dud da redek en 
 
noazh,  kwam Vastenavond driemaal per jaar, dan zou hij de mensen in hun 
 
blootje doen lopen (vanwege de kosten van het feesten);  Meurlarjez e 
 
toull an nor, Pask e-tal an tan,  Vastenavond in de deuropening, Pasen bij de 
 
haard;  ober meurlarjez, Vastenavond vieren (= goed eten);  teñval evel noz 
 
meurlarjez  donker als Vastenavond (= erg donker);  goueliañ sant 
 
Meurlarjez ouzhpenn ur wezh ar bloaz, meer dan eenmaal per jaar 
 
Vastenavond vieren (= er onverzorgd gekleed bijlopen);  ker evel pebr da 
 
veurlarjez, duur als peper op Vastenavond (heel erg duur);  honnezh zo 
 
meurlarjez ganti  ze heeft haar maandstonden

meurlarjezañ  ww  vastenavond/carnaval vieren
Meurlarjez-Bihan  m  halfvasten
meurober  m  -ioù, -où  opvallende daad,  heldendaad, exploot
meuroberour  m  -ien  held
meurstêr  v  -ioù  (hoofd)rivier

meurta  m  mirte
meurvaen  m  meurvein  megaliet
meurvaenel  bn  megalitisch

meurvil  m  -ed  erg groot dier

meurvloaziat  bn  vele jaren durend,  eeuwenoud
meurvor ['mØrvOr] m  ‑ioù  oceaan

meurvorel  bn  van de oceaan
meurzanevell  v  -où  epos
meurzanevellek,  meurzanevellel  bn  episch
meurzanevellour  m  -ien  schrijver van epossen/een epos
Meurzh ['m“rs] m dinsdag; maart;  Mars
Meurzheg  plaatsnaam  Marsac
Meurzh-Ened  m   Vastenavond;  carnaval
meurzhvezh  m  -ioù  duur van een dinsdag
meurzouar  m  -où  continent

meurzouarel  bn  continentaal
meutad  m  -où  duim  (maat)

meutal  bn  (ei) met ongevormde schaal
meuz ['mØ:s] m  ‑ioù,  meuz-boued  m   gerecht (voedsel);  meuzioù beleien 
 
priestergerechten (= fijne hapjes);  patatez ha kig sall n’eo ket ur meuz fall 
 
aardappelen en gezouten vlees zijn geen slecht gerecht
meuz-frouezh  m  dessert,  nagerecht
meuziad  m  -où  wat een gerecht vormt/uitmaakt
mevel  m  -ien,  -où  knecht;  onderstel (van kar enz.)
mevel-bihan  m  mevelien-vihan  jonge knecht op een hoeve
mevel-bras  m  mevelien-vras  belangrijkste knecht op een hoeve
mevelegezh  v  onderworpenheid,  slaafsheid
mevelek  bn  onderworpen,  slaafs
mevelerezh  m  dienst,  staat van dienstknecht
meveliat  ww  dienstknecht zijn
meveliezh  v  staat van dienstknecht
mevel-skol  m  schoolfrik;  knecht op een school
mevel-soudard  m  ordonnans,  oppasser van een officier
mez  col  eikels
mez²  m  mede,  honingwater
mezadur  m  -ioù  het kneden
mezañ  ww  kneden;  mortel/metselspecie maken
mezeg  v  -i, -où  zaaiing van eikels
mezeg²  ['me:zEk]  m  mezeien, mezeged  arts, dokter

Mezeg  plaatsnaam  Messac
mezegañ  ww  het beroep van dokter uitoefenen;  verzorgen
Mezeg-Bihan  plaatsnaam  Mécé
mezeg-dent  m  tandarts
mezegel  bn  medisch,  geneeskundig
mezegiezh [meze'giEs]  v  geneeskunde;  geneesmiddel
mezeg‑loened m  mezeien‑loened dierenarts, veearts

mezek  bn  met veel eikels
mezekniezh  v  -où  geneeskunde;  geneesmiddel
mezell  m  -ed  melaatse
mezell²  m  -où  oud muntstukje van een halve duit
mezelladus  bn  smeedbaar,  pletbaar;  plastisch
mezelladusted  v,  mezelladuster  m  kneedbaarheid,  plastisch karakter
mezellañ  ww  kneden;  murw maken
mezellek  bn  melaats
mezellerez  v  -ed  kneedmachine
mezellerezh  m  het kneden,  het murw maken
mezenn-ar-gouzoug  v  mezennoù-ar-gouzoug  amandel  (orgaan)
mezerez  v  -ed  kneedmachine
Mezerieg  plaatsnaam  Médréac
mezevellidigezh  v  verblinding,  bedwelming;  schemering voor de ogen;  duizeling
mezevelliñ  ww  verblinden, bedwelmen;  (doen) duizelen
mezevellus  bn  verblindend, bedwelmend;  duizelingwekkend, met duizelingen 
 
gepaard gaand
mezh ['me:s] v  schande, schaamte ; mezh ruz warnon  ik schaam me dood
mezhadenn  v  -où  belediging,  smaad
mezh-c’hanet  v  nederigheid
mezhegezh  v  schande,  schaamte
mezhek  bn  schandelijk;  beschaamd
mezhekaat  ww  beschaamd maken/worden;  beledigen;  vernederen,  krenken
mezhekadur  m  -ioù  het vernederen,  het krenken
mezhekaus  bn  schandelijk,  vernederend
mezher  m  -où  laken;  stof  (weefsel)
mezheraj  m  producten van laken 
mezherenn  v  -où  stuk laken;  windsel
mezherer  m  -ien  lakenwever;  lakenkoopman
mezhererezh  m  het weven van laken
mezhererezh²  v  -ioù  lakenweverij,  lakenwinkel
mezheriañ  ww  laken weven
mezher-kañvoù  m  lijkwade
mezher-topin  m  krip,  crêpe
Mezheven [me'ze:vEn]  m  juni

Mezhevenig  m  juli
mezh-fur  v  schroom(valligheid),  pudeur
mezhiñ  ww  beschaamd zijn;  schandelijk handelen
mezhur  m  leeftocht,  voedsel
mezhur  ww  -  alleen inf.  voeden
mezhus ['me:zys]  bn  beschamend, schandalig

meziant ['meja~nt] m  -où  software

mezokarp  m  -où  vlees van een vrucht, tussen schil en klokhuis
Mezopotamia  v  Mesopotamië
mezozoek  bn  van het Mesozoïcum
mezv ['mEzw] bn dronken

mezvadeg  v  -où  orgie

mezvadur  m  -ioù  het dronken maken/worden

mezv-dall  bn  stomdronken,  poepzat
Mezven  v  Mayenne  (rivier)

mezventi  v  dronkenschap, drankzucht ;  alcoholisme

mezverezh  m  dronkenschap
mezvez  bn  dronken  (gebruikt voor een vrouw)
mezveziñ  ww  een vrouw dronken maken;  zich dronken drinken (gebruikt voor een vrouw)
mezviañ  ww  dronken maken;  zich dronken drinken
mezvidigezh  v  dronkenschap
mezvier ['mEzvjEr]  m  -ien  dronkaard

mezviñ  ww  dronken maken;  zich dronken drinken
mezv-kollet,  mezv-mik,  mezv-mik-dall  bn  stomdronken,  poepzat
mezvus  bn  dronken makend;  naar het hoofd stijgend
mi  m  mi  (muzieknoot)
miaouadeg  v  -où  gemiauw in koor
miaouadenn  v  -où  (een) miauw
miaoual  ww  miauwen
mibien ['mibjEn] meerv van mab  zonen
mibiliach  m  -où  kinderachtigheid;  kinderachtig iets;  beuzelarij;  bagatel
mibiliezh  v  kinderachtigheid;  futuliteit
mibilius  bn  kinderachtig;  futiel
mibin  bn  vlug, ras, gezwind, behendig
mibinded  v,  mibinder  m  vlugheid,  behendigheid
micher ['miSEr] v  ‑ioù  beroep;  behoefte;  war beseurt micher out?  wat is je beroep?
 
un den a vicher  een goede vakman;  Yannig e vil vicher  Jantje van twaalf 
 
stielen en dertien ongelukken

micheraj  m  -où  machinerie

micher-dorn  v  beroep dat handenarbeid vereist

micherel  bn  technisch
micherelezh  v  techniek
micherelour  m  -ien  technicus

micherelouriezh  v  technologie
micherelouriezhel  bn  technologisch
michererezh  v  werkhuis,  atelier

michererezh²  m  kennis van de mechanica/techniek

micherour [mi'Se:rur] m ‑ien arbeider;  diouzh e labour ar micherour  volgens zijn 
 
werk (beoordeelt men) de arbeider

micherour-douar  m  landarbeider

micherourel  bn  van het beroep,  professioneel

micherourez  v  -ed  arbeidster

micherouriezh  v  techniek ;  maaksel

micher-spered  v  geestesarbeid
michodad  m  -où  verzameling rijpe vruchten
michodiñ  ww  rijpen;  beurs worden
michot  bn  rijp om geplukt te worden
mic’hi  col  kwade droes,  snot
mic’hieg  m  mic’hieien  snotneus
mic’hiek  bn  snotterig
migailhiñ  ww  in kleine stukjes snijden
migañ  ww  verstikken,  smoren
mignan  m  -ed  ketellapper,  koperslager
mignañ  ww  vertroetelen,  koesteren,  verwennen
mignaounal  ww  miauwen
mignerezh  m  het verwennen;  grimassen,  maniertjes
mignoc’henn  v  -où  puree  (als van aardappelen die openvallen bij het koken)
mignoc’het  bn  dik  (van soep enz.)
mignon ['mK~¯o~n]  m  ‑ed  vriend

mignonaj,  mignoniaj,  mignoniezh [mK~¯o~'ni:Es] v  vriendschap

mignoniñ  ww  vertroetelen,  koesteren
migourn  m  kraakbeen
migournek,  migournel  bn  kraakbeenachtig,  kraakbenig
mik ['mik]  bw  helemaal, geheel; marv mik  morsdood;  souezhet mik  
 
stomverbaasd
mik  bn  inert,  traag,  zonder leven
mik  uitr  sjt!  sst!
mika  m  mica,  glimmer

mikado  m  -ed  mikado

mikaek  bn  met mica 

Mikael  mansnaam  Michiel,  Michael
mikeliom  m  mycelium,  zwamvlok
mikologiezh  v  mycologie,  paddenstoelkunde
mikologour  m  -ien  mycoloog,  paddenstoelkenner
mikrob ['mikrOp] col microben

mikrobek,  mikrobel  bn  microben-
mikrofilm  m  -où  microfilm
mikrofilmañ  ww  op microfilm plaatsen
mikrofon  m  -où  microfoon

mikrokosm  m  -où  microkosmos
mikrometr  m  -où  micrometer
mikrometrek  bn  micrometrisch
mikrometriezh  v  micrometrie
mikron  m  -où  micron
mikroorganeg  m  -ed, -où  micro-organisme
mikroskop  m  -où  microscoop
mikroskopek  bn  microscopisch
mikroskopiezh  v  microscopie
mikrotom  m  -où  microtoom
mil ['mi:l] telwoord duizend

mil  m  -ed  dier

milad  col  affodillen

milaon  m  grote vrees
milc’houid  m  -ed  kleine lijster
mildelienn  v  duizendblad
mildiou  m  meeldauw
mildouar  m  -où  mijl

milendall  m  -où  labyrinth,  doolhof

milerc’h  m  stofhagel

milfer  v  duizendblad

milgi  m  milgon  hazewind
milgin  v  -où  mouw
milginek  bn  met mouwen
mil-ha-kazh  m  loterij
mil-ha-mil  m  myriade
mil-hed  m  miloù-hed  mijl
milher  col  gezwellen,  kloven (door de koude)
milheriñ  ww  gezwellen/kloven vormen
milhoc’h  m  -ed  kneu
miliad ['miljat] m  ‑où duizendtal

miliard [mi'liart] m  ‑où miljard
miliardvedenn  v  -où  miljardste deel

miliardvet  bn  miljardste

milibar  m  -où  millibar

milier  m  -où  duizendtal

miligramm  m  -où  milligram
mililitr  m  -où  milliliter
milimetr  m  -où  millimeter
milin ['mi:lK~n] v ‑où molen; fabriek  

Milin  plaatsnaam  Moulins (Bretagne)

milin-avel  v  windmolen

milin-baper  v  milinoù-paper  papierfabriek

milin-bebr  v  milinoù-pepr  peperfabriek
milin-boultr  v  milinoù-poultr  poederfabriek

milin-doull  v  milinoù-toull  watermolen met horizontaal rad

milin-dour  v  watermolen

milin-eoul  v  olieslagerij

miliner  m  -ien  molenaar

milinerezh  m  het malen;  maalderij
milin-gafe  v  milinoù-kafe  koffiemolen

milin-goajel  v  milinoù-koajel  watermolen met verticaal rad

milin-gomm  v  milinoù-komm  volmolen
milin-gouez  v  milinoù-kouez  runmolen
milin-grufel  v  milinoù-krufel  watermolen met horizontaal rad
milin-varc’h  v  milinoù-marc’h  rosmolen
milin-vleud  v  milinoù-bleud  meelfabriek
milin-vor  v  milinoù-mor  watermolen op zeewater
milin-wenterez  v  milinoù-gwenterez  wanmolen  
milin-wiaderezh  v  milinoù-gwiaderezh  textielfabriek,  spinnerij
milion [mi'li:o~n] m ‑où miljoen

milionvedenn  v  -où  miljoenste deel
milionvet  bn  miljoenste
milis  bn  zoet;  flauw;  gemaakt lief
milisted  v,  milister  m  zoetheid;  flauwheid;  gemaakte liefheid
Milizag  plaatsnaam  Milizac
milizenn  v  -ed  huichelachtige, gemaakt lieve vrouw
milkement  bn  duizend maal meer
milkementiñ  ww  vermenigvuldigen met duizend
milligadenn  v  -où  vervloeking;  gruwel
milligañ  ww  vervloeken;  verwensen
milliour  bn  verliefd  (blik);   gekoesterd  (kind) 
milliouri  m  verliefd gedrag
millizhien  ww  -  alleen inf  vervloeken;  verwensen
millur  m  -ioù  duizend franc

milmil,  milmiliad  m  -où  miljoen

milmilion  m  -où  miljard

milmor  m  -ioù  zeemijl
miloer  m  -ioù  spiegel
miloeraour  m  -ien  spiegelhandelaar
milon  m  -ed  muilezel;  rijdier;  canaille
milourel  bn  militair
milouregezh  v  militarisme

miltir  m  -ioù  mijl
milved  m  -où  millennium

milvedel  bn  duizendjarig

milvedenn  v  -où  duizendste deel
milvedenniñ   ww  delen door duizend
milveder  m  -ioù  het getal duizend;  duizendste verjaardag
milvet  bn  duizendste
milvloaziat,  milvloaziek  bn  duizendjarig 

milzin  bn  kieskeurig bij het eten
milzoull  m  sint-janskruid
mimoza  m  -ed, -où  mimosa
min  m  -où  muil, snuit ; veegmes,  schraapmes ; gezicht ;  (aardig) gezichtje, snoetje
 

ober minoù  uit zijn humeur zijn;  allerlei moeilijkheden maken
min²  m  -où  mijn  (springtuig)
minañ  ww  mijnen leggen
minaoued  m/v  -où  priem,  els
minaouedadur  m  -ioù  het maken van gaten met een priem/els
minaouedañ  ww  gaten maken met een priem/els
minared  m  -où  minaret
minc’hoarzh  m  -où  glimlach
minc’hoarzin  ww  minc’hoarzet  glimlachen
mindrailh  col  schroot
mindrailhadeg  v  -où  schrootvuur;  het mitrailleren
mindrailhañ  ww  met schroot beschieten;  mitrailleren
mindrailher  m  -ien  mitrailleurschutter
mindrailherez  v  -ed  mitrailleuse

mindrailherezañ  ww  met een mitrailleuse schieten,  mitrailleren

mindreuz  bn  met een scheve mond
minell  v  -où  ijzeren bescherming in de hiel van een schoen; ring door de neus van 
 
varkens
minellañ  ww  een ring plaatsen in de neus van een varken; de hiel van een schoen 
 
met een ijzer versterken
miner  m  -ien  mijnenlegger;  mijnwerker, arbeider in een steengroeve
mingamm  bn  met scheve mond
mingl  bn  lauw
mingladur  m  het lauw (laten) worden
mingliñ  ww  lauw worden/maken
minic’hi  m/v  -où  schuilplaats;  asiel

Minic’hi,  Ar Vinic’hi  plaatsnaam  Minihy-Tréguier
Minic’hi-war-Renz  plaatsnaam  Le Minihic

miniom  m  menie

miniñ  ww  allerlei moeilijkheden maken
ministr ['mK~:nistr] m ‑ed minister

ministrañ  ww  besturen als minister;  een sacrament toedienen
ministrdi  m  -où  ministerie  (gebouw)
ministrel  bn  ministerieel
ministrerezh  m  -ioù  ministerie  (functie)
ministrerezhel  bn  ministerieel
min-livrizh  m  verwend kind  (fam)
minmalañ  ww  verpletteren,  vernietigen  (fam)
minoc’h  col  korenwormen,  snuitkevers
minoc’h²  m  -ed  spitsmuis

minoc’hell  v  -où  ring om in de neus van een varken te plaatsen

minoc’hellañ  ww  een ring plaatsen in de neus van een varken
minod  m  -où  oude korenmaat
minodad  m  -où  inhoud van een ‘minod’
minor  m  -ed  minderjarige jongen;  wees;  enige zoon
minor  bn  minderjarig
minoraj  m  minderheid;  lagere orden  (bij clerus)
minored  meerv  minderbroeders
minorelezh  v  minderheid
minorez  v  -ed  minderjarige dochter; weesmeisje;  enige dochter;  rijke erfgename
minoriezh  v  minderheid
minorig  m  -ed  goudhaantje
minotenn  v  -où  wegel,  wegje,  pad
minouer  m  -où  ring om in de neus van een varken te plaatsen
miñs  bn  gehakt
miñsadur  m  -ioù  gehakt  (vlees of vis)
miñsañ  ww  gehakt maken
miñser  m  -ioù,  miñserez  v  -ed  toestel om gehakt te maken
minter  m  -ien  ketellapper,  koperslager
minterezh  m  het ketellappen,  het slaan van koper
mintin ['mK~ntK~n] m  ‑(i)où  ochtend, morgen; er mintin-mañ  vanochtend; 
 
diouzh ar mintin  ’s ochtends;  mintin abred, mintin mat  vroeg in 
 
de ochtend;  warc’hoazh vintin  morgenochtend;  antronoz vintin  de 
 
volgende ochtend;  evit tapout konifl pe c’had eo ret sevel mintin mat  om 
 
een konijn of een haas te vangen moet men vroeg opstaan 

mintinaat  ww  vroeger opstaan in de ochtend
mintinad  m  -où  werk verricht in een morgen

mintin-c’houlou,  mintin-goulou  bw  bij dageraad
mintin-mat  bw  vroeg in de ochtend
mintinvezh [mK~n'tK~nvEs] m  ‑ioù  duur van een ochtend 

mintinvezhiad  m  -où  werk verricht in een ochtend
mintr  m  -où  mijter
mintrad  col  erg weinig,  zo goed als niets
mintrek,  mintrel  bn  van de hartklep
mintret  bn  gemijterd
minvig  col  wit van het brood
minvroud  m  -où  ijzeren punt bevestigd aan de kop van een kalf om het zuigen te 
 
beletten
minwal,  minwalenn  v  -où  muilband, muilkorf;  ring om in de neus van een varken 
 
te plaatsen
minwalañ  ww  muilbanden, muilkorven;  een ring plaatsen in de neus van een 
 
varken
minwask  m  -où  mondprop,  doek voor de mond  
minwaskañ  ww  knevelen
mioc’h  bn  half gebakken  (brood)
miod  bn  verkruimeld  (brood)
miokenel  bn  van het Mioceen
mir  m  mirre
mir²  m  bewaking,  bewaring
mir  bn  verduurzaamd  (voedingswaren)
mirabel  col  mirabellen
miradus  bn  wat men kan bewaren
mirakl  m  -où  mirakel;  kenavo d’ar sant pa vez graet ar mirakl  gedaan met de 
 
heilige als het mirakel (eenmaal) gebeurd is   

miraklus  bn  mirakuleus,  wonderbaarlijk
mirc’hed,  mirc’hi ['mirƒi],  mirc’hien,  mirc’hier   meerv van marc’h  paarden
mirdi ['mirdi] m  ‑où  museum

mirdiad  m  -où  inhoud van een museum

mirdioniezh  v  museografie
mirdiour  m  -ien  conservator van een museum 
mirer  m  -ien  bewaker;  bezitter,  houder;  toezichter
mirerezh  v  -ioù  depot  (gebouw);  bewaarplaats voor bagage  (station)
mirerezh²  m  het bewaren,  het bewaken
mirerezh-arrebeuri  v  meubelbewaarplaats
miriapodeged  meerv  duizendpotigen
miridigezh  v  -ioù  bewaring,  bewaking;  onthouding
mirlec’h  m  -ioù  bewaarplaats,  depot;  reservoir
mirlec’h-dour  m  watertoren

mirlenn  v  -où  reservoir  (meer, vijver …)
mirour  m  -ien  conservator;  beschermer, bewaker
mirourel  bn  conservatief
mirourelezh  v  conservatisme
mirout ['mi:rut] ww bewaren,  behouden,  houden  (bv. een feestdag);  beletten,  zich 
 
onthouden,  reserveren;  mirout ouzh unan bennak a  iemand beletten te …;  
 
se ne vir ket outañ da zebriñ dat belet hem niet te eten;  mirout na ve lennet 
 
al levr  verhinderen dat het boek gelezen wordt

mirri  meerv van  marr   hakken, houwelen
mirus  bn  bewarend,  conserverend;  voorbehoedend
mirva  m  -où  reservaat
misal  m  -ioù  missaal,  misboek
Miserieg  plaatsnaam  Missiriac
misi  m  gelukkige gebeurtenis;  tevredenheid,  voldoening;  weldaad
mision  m  -où  missie  (religieus)
misiondi  m  -où  missiehuis
misioner  m  -ien  missionaris
misioniñ  ww  een missie prediken
mister  m  -ioù  mysterie,  geheim,  mysteriespel
misterius  bn  geheimzinnig,  mysterieus
mistilhon  m  -où  mengsel van rogge en tarwe
mistr  bn  elegant;  keurig, netjes;  fijn, slank;  weinig plaats innemend;  beweeglijk, 
 
vief
mistradenn  v  -où  laatste hand  (aan een werk)
mistrded  v,  mistrder  m  elegantie;  fijnheid,  slankheid; beweeglijkheid
mistri ['mistri] meerv van  mestr   meesters
mitennek  bn  zoeterig
mitizhien [mi'tizjEn] meerv van  matezh  dienstmeiden
mitologek  bn  mythologisch

mitologiezh  v  -où  mythologie

mitologour  m  -ien  kenner van de mythologie

mitonañ  ww  zacht stoven,  (laten) sudderen
mitouig  m  -ed  hypocriet,  huichelaar
mitouik  bn  hypocriet,  huichelachtig
miz ['mi:s] m  ‑ioù  maand

miz²  m  -où  kosten,  uitgave ;  mizoù ar prosez zo evit an tu-koll  de kosten van het 
 
proces zijn voor de verliezer
mizan  m/v  fok
mizan-gornek  v,  mizan-kornek  m  bezaan(szeil)
mizer ['mi:zEr] v  ellende,  miserie
mizeriñ  ww  in ellende leven
miziad  m  -où  werk van een maand

miziegezh  v  maandelijkse betaling/storting 
miziek ['mizjEk] bn  maandelijks

mizoù ['mi:zu] meerv  (on)kosten, uitgaven

mizoù-kas  meerv   verzendingskosten 

mizus  bn  duur,  kostbaar
mizvezh ['mizvEs] m  ‑ioù  duur van een maand 

mizvezhiad  m  -où  werk van een maand
moaien  v  middel
moaienour  m  -ien  bemiddelaar
moaienouriezh  v  bemiddeling
moal ['mwa:l]  bn  kaal

moalaat  ww  kaal plukken,  kaal worden
moalded  v,  moalder  m  kaalheid
moan ['mwa~:n] bn  dun, smal;  ober kofig moan  de buikriem aanhalen  (fam)
moanaat  ww  verdunnen,  smaller maken/worden
moanadur  m  -ioù  het dunner/smaller maken/worden
moanard  m  -ed  tengere man
moanardenn  v  -ed  tengere vrouw
moanded  v,  moander  m  dunheid,  smalheid,  tengerheid
moarvat [mwar'va:t] bw zeker, ongetwijfeld;  moarvat e kendalc’hit da skrivañ  u 
 
zult ongetwijfeld blijven schrijven

mobrier  bn  boosaardig
moc’h ['mo:x]  col   (enk pemoc’h)  varkens  (geen aanduiding van geslacht)

moc’hach  m  -où  vuilheid,  vuilnis ;  zwijnenboel ; smeerlapperij

moc’haer  m  -ien  varkenshandelaar
moc’hañ  ww  biggen werpen;  een werk verknoeien,  saboteren
moc’hata  ww  moc’hataet,  moc’hatet  afraffelen;  verknoeien;  knoeien
moc’hataer  m  -ien  iemand die het werk afraffelt;  knoeier
moc’hataerezh  m  het afraffelen;  het (ver)knoeien
moc’her  m  -ien  iemand die het werk afraffelt;  (ver)knoeier
moc’herezh  m  vuilheid;  het verknoeien, het saboteren;  knoeiboel;  vuile streken
moc’h-gouez  col  pemoc’h-gouez  wild zwijn
moc’hig  m  moc’hedigoù  keldermot,  pissebed
moc’h-koad  col  keldermotten,  pissebedden
moc’hoilh  m  -ed  rijkaard
mod ['mo:t] m –où  manier ;  toonaard  (muziek)
mod-all  bw  anders,  op een andere manier

model  bn  modaal
modelezh  v  -ioù  karakteristiek voor een toonaard
modem  m  modem

moder  bn  gematigd
modern ['mO:dErn] bn  modern

modernaat  ww  moderniseren
modernadur  m  -ioù  het moderniseren
modernegezh  v  modernisme
modernour  m  -ien  modernist,  nieuwlichter
mod-se  bw  zo,  op die manier
modul  m  -où  module
Moe  plaatsnaam  Mouais
Moel  plaatsnaam  Muel
Moelan  plaatsnaam  Moélan
moell  m  -où  naaf
moeltr  bn  klam,  vochtig,  beschimmeld,  ranzig
moeltradur  m  -ioù  het klam/vochtig worden/zijn;  het beschimmeld zijn,  het 
 
ranzig worden/zijn
moeltrañ  ww  klam/vochtig maken/worden;  beschimmelen;  ranzig 
 
maken/worden
moereb ['mwe:rEp] v  ‑ed, -ezed  tante

moerebel  bn  van een tante

moereb-kozh  v  oudtante
mog  in   en e vog  hoog  (zee),  vol  (maan)
mog  m  huis,  gezin,  haard
mogasenn  v  -où  dikke rook
moged ['mo:gEt]  m  rook;  muioc’h a voged eget a dan  meer rook dan vuur

mogedek  bn  berookt,  rokend,  rokerig
mogedell  v  -où  vreugdevuur
mogedenn  v  -où  (een) rookpluim
mogedennadur  m  -ioù  het beroken,  het uitroken
mogedennerez  v  -ed  ontsmettingstoestel door middel van rook  
mogedenniñ  ww  rook uitstoten;  uitroken
mogedennus  bn  rookverwekkend;  bedwelmend  (van wijn)
mogeder-butun  m  mogederien-vutun  roker  (van tabak)
mogederezh  m  het beroken,  het uitroken
mogediñ  ww  roken, uitroken;  dibaot siminal a voged hep na ve tan en oaled  
 
zeldzaam is de schoorsteen die rookt zonder dat er vuur in de haard is 
 
(= geen rook zonder vuur)

mogedlec’h  m  -ioù  rokerij  (plaats waar vlees/vis wordt gerookt)
mogedus  bn  rokerig,  rokend
moger ['mo:gEr] v  ‑ioù  muur, wand

moger-difenn  v  vestingmuur
moger-dreuz  v   mogerioù-treuz  binnenmuur
mogerel  bn  wand-,  muur-
mogerenn  v  -où  stuk wand/muur
moger-greñv  v  mogerioù-kreñv  vestingmuur
mogeriadur  m  -ioù  geheel van muren;  metselwerk;  vesting
mogeriañ  ww  ommuren;  met een muur versterken
mogeriek  bn  met muren
mogetaer  m  -ien  dromer;  ijdeltuit
mogidell [mo'gi:dEl] v  ‑où   dikke rook;  mist,  nevel;  nat hout (dat veel rook geeft bij 
 
het verbranden)
mogidellañ  ww  beroken,  uitroken;  in nevel hullen;  mist vormen
mogn  m  -ed  éénarmige
mogn  bn  éénarmig
mogna  v  tantetje  (fam)
mognañ  ww  éénarmig maken/worden
mogodasenn  v  -où  dikke rook
mohera  m  moiré

moheraek  bn  moiré,  gevlamd
Moizez  mansnaam  Mozes

moj  m  -où  snuit,  muil,  kop  (van wild zwijn enz.)
mojad  m  -où  slag op de snuit
mojell  v  -où  snuit,  muil,  kop  (van wild zwijn enz.)
mojelliñ  ww  muilbanden,  muilkorven
mojenn ['mo:ZEn] v ‑où sage, legende;  mythe
mojennek,  mojennel  bn  fabelachtig,  legendarisch;  mythisch
mojenner,  mojennour  m  -ien  fabeldichter,  verteller van legenden
mojenn-veur  v  mojennoù-meur  epos,  episch verhaal

mojig-du  m  mojiged-du  zwarte brasem

moka  m  mokkakoffie
mokasin  m  -où  mocassin
mol  m  grens,  limiet  (figuurlijk)
molekul  col  moleculen
molekulel  bn  moleculair
Molenez  plaatsnaam  Molène  (eiland)
moleskin  m  voeringstof,  imitatie-leerdoek
moliac’h  m  -où  wonder;  verhaal;  snoeverij
moliac’hour  m  -ien  verteller van wonderverhalen;  snoever
moliac’hus  bn  wonderbaarlijk,  (ver)wonderlijk
molinod  m  -où  koot  (van paard);  enkel
molumiñ  ww  fatsoeneren,  vormen,  vervaardigen
momed  m  -où  moment

momeder  m  -ioù  slinger van klok;  ne yelo ket ar momeder buanoc’h eget an 
 
amzer  de slinger zal niet sneller gaan dan de tijd  (Tugdual Kalvez)

momediñ  ww  tikken van een klok;  kloppen  (hart, bloed)

mon  m  uitwerpsel
mon²  m  koers  (van de munt) 

Mon  v  Anglesey  (eiland)
monañ  ww  in omloop brengen  (geld)
monandoù  meerv  schurkenstreken,  schelmerij
monandour  m  -ien  schurk,  schelm
moñcher  m  -ien  horlogemaker
mondian  m  -ed  rijkaard

monedonea  m  gaan en komen,  heen en weer

monedus  bn  in werking,  actief

monedusted  v,  moneduster  m  werking,  activiteit
monegezh  v  monisme
moneiz ['mo~:nEjs] m  geld,  munt
moneizadur  m  het munten,  aanmunting  
moneizañ  ww  munten
moneizel  bn  munt-,  monetair
moneizer  m  -ien  munter
moneizlec’h  m  -ioù  munterswerkplaats
moneizoniezh  v  numismatiek,  penningkunde
moneizoniour  m  -ien  numismaat,  penningkundige
moneiz-red  m  specie,  munt,  gemunt geld
monet  zie  mont
Monforzh  plaatsnaam  Monfort
Mongol  m  -ed  Mongool
mongolfierenn  v  -où  luchtschip
Mongolia  v  Mongolië
monidigezh  v  -ioù  emissie,  uitgifte  (van geld)
monitor  m  -ioù  monitor  (gepantserd oorlogsschip voor de kustverdediging)
monk  bn  éénarmig
monk²  bn  verstikt, gestikt,  verstikkend
monklus  bn  door de neus sprekend
monopoliezh  v  -où  alleenrecht,  alleenverkoop
monotip  m  -où  monotype
monour  m  -ien  monist
mon-ret  m  gedwongen koers van het geld
moñs  m  -ed  éénarmige;  kreupele,  gebrekkig iemand
moñs  bn  verminkt,  kreupel,  gebrekkig
moñsek  bn  grof,  ruw,  brutaal
moñselin  m  -où  mousseline,  neteldoek
moñsell  v  -où  afgeronde voorsteven
moñselliñ  ww  opzij aan de grond vastraken
moñsenn  v  moñsoù  tandenloos tandvlees
mont ['mo~nt] ww (st a‑)  aet   gaan; mont en‑dro functioneren,  teruggaan; mont 
 
er‑maez naar buiten gaan; mont kuit weggaan;  kae kuit d’an Amerik, kae 
 
en-dro d’an Ohio ga weg naar Amerika, ga terug naar Ohio (Bleizi Ruz); 
 
mont digant,  mont diouzh  weggaan,  weggerukt worden van;  mont e 
 
veranderen in;  petra a yelo ganit?  wat gaat met je mee?  (= wat ga je 
 
drinken?);  mont d’e gaout  zich bij hem vervoegen;  a-benn emberr ez afemp 
 
da gaout hon tad hag hor mamm en Amerika  na korte tijd zouden we naar 
 
vader en moeder gaan in Amerika (Reun ar C’halan)
mont-dont  ww  -  alleen inf  gaan en komen
mont-dont  bn   niet vast;  bilhed mont-dont  retourbiljet
montr ['mo~ntr] m  ‑où  horloge

montr-arzorn  m  polshorloge

Montroulez  plaatsnaam  Morlaix
montr-seniñ  m  repetitiehorloge
monumant [mo~'ny~ma~nt] m  ‑où  monument

mor ['mo:r] m ‑ioù zee;  menigte,  massa mensen;  mor bras oceaan; springvloed; war 
 
vor op zee; ur mor a dud een zee van mensen;  ober morig  een zeetje maken 
 
(= plassen) (kindertaal)

mor²  m  kort slaapje
morad  zie  moriad  getij;  massa mensen
moradenn  v  -où  nevel
Mor-Adria  m  Adriatische Zee
moraer [mo'rE:r] m  ‑ien  zeeman,  zeevaarder
moraerezh  m  het varen
morailh  m  -où  grendel;  neuspranger  (voor paarden);  dwarsstuk bevestigd aan de 
 
steel van een zeis
morailhañ  ww  (ver)grendelen;  de neuspranger plaatsen
morailh-torzhell  m  ijzeren sluitstuk  (om een koffer te sluiten)

morañ  ww  te water laten  (boot,  schip);  vaak op zee zijn;  aangetast zijn door 
 
zeewater
moranv  m  -ioù  bijnaam
morbig  v  -ed  scholekster
mor-bihan  m  dood tij
Mor-Bihan  m  Morbihan
morboriet  bn  ingesluimerd;  peinzend,  in gedachten
morboull  m  -où;  morboullenn  v  -où  grote plas zeewater
mor-bras  m  oceaan

Mor-Breizh  m  het Kanaal

morbreizhadeg  v  -où  expeditie van piraten,  piraterij
morbreizhañ  ww  zeeroof plegen
morbreizher  m  -ien  zeerover,  piraat
morbreizherezh  m  het plegen van zeeroof,  piraterij
morc’hast  v  morc’histi  haai ; morc’hast c’hlas  blauwe haai (Prionace glauca) ;  
 
morc’hast zu  ruwe haai (Galeorhinus galeus)
morc’hed  m/v  spijt,  berouw;  scrupule
morc’hedal  ww  erg lang wachten
morc’hedek  bn  berouwvol;  scrupuleus
morc’hedenn  v  -où  (een) berouw;  (een) scrupule
morc’hediñ  ww  betreuren,  berouw hebben;  scrupules hebben
morc’hedus  bn  berouwvol;  scrupuleus
morc’hlav  m  -ioù,  -eier  regen die uit de zee komt
morc’houlou  m  visolie voor de olielampen
morc’hup  m  -ed  albatros

morc’hwen  col  keldermotten,  pissebedden

morc’hwezh  m  koude wind in mei of juni
mordan  m  glans in het licht   (sprekend over de zee)
mordaniñ  ww    glanzen in het licht  (sprekend over de zee)
mordanus  bn  glanzend in het licht  (sprekend over de zee)
mordo  in  war vordo  aarzelend,  besluiteloos
mordoenn  v  sluimering
mordoiñ  ww  sluimeren
mordok  m  -ed  lomperd,  vlegel
mordok-gwinter  m  mordokoù-gwinter  lange wagen voor zwaar vervoer
mordokiñ  ww  ruw werk leveren
mor-don  m  volle zee
mordouseg  m  -ed, -i  zeeduivel  (vis)
mordreizh  m  -où,  mordreizhadenn  v  -où  oversteek  (over zee)
mordreizher  m  -ioù  pakketboot
mordriñchin  col  soort van zeewier
mordrouz  m  geluid van de zee
mordrouzal  ww  geluid maken  (sprekend over de zee)
mored  m,  moredenn  v  -où  sluimering,  slaap
moredek  bn  slaperig,  slaapdronken
morediñ  ww  (in)sluimeren,  licht slapen
moredus  bn  slaapverwekkend;  vervelend
morejen  m  -ed  lamantijn,  zeekoe 
morek,  morel  bn  van de zee,  maritiem
Mor-Enezek  m  Egeïsche Zee
morenn  v  -où  sluimering,  lichte slaap
morenn²  v  -où  nevel;  ur vouezh er vorenn  een stem in de nevel (Ronan Huon)

morenn-c’hlav  v  -où-glav  regen die uit zee komt  

morennek  bn  slaperig,  slaapdronken
morenniñ  ww  dutten,  sluimeren
morennus  bn  sluimering veroorzakend
morennus²  bn  nevel veroorzakend
morfem  m  -où  morfeem
morfer  m  -ioù  bindweefselontsteking

morfil  m  sluimering,  lichte slaap
morfilañ  ww  sluimeren,  dutten
morfilek  bn  slaperig,  slaapdronken
morfilus  bn  sluimering veroorzakend
morfin  m  morfine

morfinegezh  v  morfinisme
morfinoman  m  -ed  morfinist
morfinomaniezh  v  morfinisme
morfoll  bn  stapelgek

morfologek  bn  morfologisch

morfologiezh  v  morfologie

morfont  m  zeeslib

morfont²,  morfontadur  m  grote koude ;  ellende

morfontek  bn  slijkerig

morfontiñ  ww  verkleumen;  er ellendig aan toe zijn
morfontus  bn  verkleumend;  ellendig
morgad  col  inktvissen
Morgad  plaatsnaam  Morgat
morgan  m  -ed  legendarisch wezen dat in de zee leeft
morganatek  bn  morganatisch
morganez  v  -ed  zeemeermin
morgañs  v  aanmatiging,  verwaandheid,  trots
morgant  bn  aanmatigend,  trots,  hautain,  minachtend
morgaol  col  zeekwallen
morgazh  m  morgizhier;  morgazhenn  v  -ed  (grote) inktvis
morgevnid [mor'ge~wnit]  col   zeespinnen

morgi  m  morgon  grote vleermuis
morglañv  bn  ongesteld
morgleorenn  v  -où  zeekwal
morglereg  v  -i, -où  ijsbank in de poolzeeën
morgo  m  morgeier  halsstuk,  haam
morgoad  m  loten van bomen die tot de grond werden afgezaagd
morgore  col  soort van zeewier
morgousk,  morgousked  m  sluimering,  slaap
morgousket  ww  sluimeren,  dutten
morgouskus  bn  sluimering veroorzakend
morgudiñ  ww  sluimeren,  dutten
Mor-Habask  m  Stille Oceaan
morhent  m  -où  weg over zee,  zeeweg
morhoc’h ['morOx] m  bruinvis;  morhoc’h beg hir dolfijn

moriad  m  -où  tij ;  menigte

morian  m  -ed  neger

morianerezh  v  -ioù  het neger zijn  
morianeta  ww  morianetaet,  morianetet  handel drijven in negerslaven
morianetaer  m  -ien  slavenhandelaar
morianetaerezh  m  slavenhandel
morianheñvel  bn  negroïde
moridigezh  v  -ioù  tewaterlating (van een schip)
Morieg  plaatsnaam  Morieux
morikenn  v  -où  stuk dat een kant en een lamoen vormt van een kar
morilhon  m  -ed  neger
moriñ  ww  sluimeren,  dutten

moriskloù  meerv  grimassen
morlaer  m  -on  zeerover
morlaerata  ww  morlaerataet , morlaeratet  zeeroof plegen
morlaerezh  ww  morlaeret  zeeroof plegen
morlard  m  visolie voor de verlichting
morlenn  v  -où  rede (natuurlijke haven)  
morleñvañ  ww  zuchten,  grienen
morleon  m  -ed  zeeleeuw
morlereg  m  -ed  soort van grote strandloper
morlinenn  v  -où  lijn van pakketboten
morlivañ  ww  verbleken,  bleek worden
morlivid  m  -i, -ed  soort van kleine steltloper
morlizadur  m  plankton
morloc’h  m  grote bedrijvigheid/drukte in een huis
morlouan  m  -ed  wijting
morlu  m  -ioù  (oorlogs)vloot;  eskader,  smaldeel
morlukenn  v  -où  bitterkoekje
morlusenn  v  -où  nevel over zee
morlusennek  bn  nevelig  (op zee)
morlusenniñ  ww  nevel vormen op zee
morm  m  kwade droes bij paarden
Mor-Marv  m  Dode Zee
mormilh  col  iepen, olmen
morminechoù  meerv  zotternijen
mormonad  m  mormoniz  mormoon

mormonegezh  v  leer van de mormonen

mormous  bn  droezig  (van paarden)
mornaoz  v  -ioù  onderzeese rivierbedding
morniz  m  sombere mistige lucht;  stuifregen van de golftoppen
moroniel  bn  oceanografisch
moroniezh  v  oceanografie
morredadenn  v  -où  boottocht,  cruise
morredek  ww  morredet  reizen op zee;  een boottocht maken, deelnemen aan een 
 
cruise
morredenn  v  -où  zeestroming
morreder  m  -ien  zeereiziger;  -ioù  cruiseschip
mors  bn  verdoofd, verkleumd;  traag,  lui
mors  col  veldmuizen
morse ['mOrse] bw nooit (in verleden, heden of toekomst)

morser  m  -ien  gulzigaard;  fijnproever, lekkerbek
morser  bn  gulzig;  van een fijnproever
morserezh  m  het gulzig zijn,  gulzigheid
morskorneg  v  -i, -où    ijsbank in de poolzeeën
morskoul  m  ed  jan-van-gent
morspern  col  soort van zeewier
morsuilh  m  brandende wind uit het zuidwesten
morsuilhañ  ww  branden (sprekend van een zuidwesterwind)
mort  bn  grondig,  volledig (aangehaald)
mortal  bn  ruw,  brutaal
mortekinadur  m  -ioù  het kneuzen,  kneuzing
mortekiniñ  ww  kneuzen
mortez  m  -ioù  mortel
mortuaj  m  -où  overlijden
mortuaj-iliz  m  overlijdensregister  (kerkelijk)
moru  col  kabeljauw
morueta  ww  moruetaet, moruetet  op kabeljauw vissen
moruetaer  m  -ien  kabeljauwvisser
moruetaerezh  m  het vissen op kabeljauw
morukl  col  morieljes
morus  bn  sluimering veroorzakend
morvageal  ww  varen;  een schip besturen
morvaleadenn  v  -où  uitstap op zee
morvale  ww  op uitstap gaan op zee
morvaleer  m  -ien  man die een tochtje maakt op zee;  -ioù  plezierboot
morvankez  v  -ed  wilde grijze eend
morvaout ['morvOwt] m  ‑ed  aalscholver

morvarc’h  m  morvirc’hed  walrus

morve  m  -où  haak om zeepaling van onder de rotsen te halen

morveli  v  -où  thalassocratie

morverc’h  v  -ed  zeemeermin
morvezhin  col  zeewier
morvil  m  -ed  walvisachtige
morvitellañ  ww  diep ingeslapen zijn
morvitellerezh  m  diepe slaap
morvitellus  bn  een diepe slaap veroorzakend
morvleiz  m  -i  haai
morvleizeg  m  -ed  haaiachtige
morvonk  m  zeeslib
morvor  v  halve slaap,  verdoving
morvran  v  morvrini  aalscholver
morvuoc’h  v  -ed  dugong

morwaz  v  -i  brandgans
morwreg  v  morwragez  zeemeermin

morz,  morzadur  m  -ioù  het verdoven,  het doen verkleumen
morzañ  ww  verdoven, (doen) verkleumen

Morzel  plaatsnaam  Mordelles
morzen  m  -ed  legendarisch wezen dat in de zee leeft
morzenn  v  -ed  sidderrog
morzhed ['mOrzEt] v  ‑où  (d divorzhed)  dij

morzhedaskorn  m  morzhedeskern  dijbeen
morzhedaskornel  bn  van het dijbeen
morzhedek  bn  met dikke dijen
morzhedel  bn  betrekking hebbend op de onderste ledematen
morzhedenn  v  -où  dijstuk van een harnas
morzhed‑hoc’h [mOrzE'tO:x]  v  ham

morzhed-karv  v  bout  (van groot wild)
morzhed-vaout  v  morzhedoù-maout  schapenbout
morzhedwisk  m  -où  dijstuk (van een harnas)
morzheken  m  -où  dijstuk;  ijzeren stel waarop men steunt om een kar te doen 
 
kippen
morzhol ['mOrzOl] m  ‑ioù  hamer

morzhol-dor  m  klopper  (aan een deur)
morzholiadeg  v  -où  gehamer
morzholiadur  m  -ioù  het hameren
morzholiañ  ww  hameren;  met de hamer bewerken
morzholierez  v  -ed  stoomhamer
morzigell  v  -ed  veldmuis
morz-prenn  m  morzioù-prenn  mondprop,  doek voor de mond
morzprennañ  ww  een mondprop plaatsen
moskeenn  v  -où  moskee
Moskov  plaatsnaam  Moskou
mot  bn  volledig  (aangehaald)
motant  in  avel votant  wind uit het noorden
motantaat  ww  naar het noorden ruimen  (van de wind)
moted  m  -où  motet

motel  m  -ioù  motel

motenn  v  -où  heuvel

motet  bn  bewusteloos/onbewust gemaakt

Motrev  plaatsnaam  Motreff
moualc’h ['mualx]  v  mouilc’hi  merel

moualc’h-arc’hant  v  wielewaal;  ijsvogel
moualc’h-vor  v  mouilc’hi-mor  ijsvogel
mouar ['muar]  col  moerbeien

mouara  ww  mouaraet,  mouaret  moerbeien plukken
mouch  m  -où  eindje dat nog brandt na het uitblazen van de lont/kaars;  laatste 
 
levensadem;  draaiend stuk van een kraantje;  sluier,  blinddoek
mouchal  m  -ioù  ovenmond
mouchañ  ww  blinddoeken;  sluieren
mouch-avel  m  windstoot(je)

mouched  m  -où  zakdoek

mouchell  v  -ed  algemene naam voor een klein roofdier
mouchenn  v  -où  wiek (van kaars);  draaiend stuk van een kraantje
mouchenn²  v  -où  klein stuk kruim van een brood
moucher  m  -ioù  oogklep
mouchig-dall  m  blindemannetje
mouchouer [mu'SuEr] m ‑où zakdoek

mouchouerad  m  -où  inhoud van een zakdoek
moudenn  v  -où,  mouded  kluit,  klomp,  zode;  heuveltje, hoop
moudenn-c’hlas  v  moudennoù-glas,  mouded-glas  graszode
moudenn-gign  v  modennoù-kign  verbrande graszode
moudenn-verien  v  moudennoù-merien  mierenhoop
moue  v  -où  manen  (paard …)

moueek  bn  met manen

mouest  bn  klam,  vochtig
mouestaat  ww  vochtig worden/maken
mouestadur  m  -ioù  het vochtig maken
moested  v,  moester  m  klamheid,  vochtigheid
mouestijenn  v  vochtig weer
mouestraj  m  natte mist

mouestus  bn  vochtigmakend

mouezh ['mwe:s] v ‑ioù stem  (ook bij verkiezingen); a vouezh uhel met luider stem; a 
 
vouezh izel met zachte stem

mouezh²  m/v  stank;  muffe lucht

mouezhañ  ww  stinken;  muf rieken

mouezh-dispartiañ  v  doorslaggevende stem  (bij een verkiezing)
mouezhel  bn  van de stem,  vocaal
mouezhiadeg [mwe'zja:dEk] v  ‑où  gerucht van stemmen;  verkiezing

mouezhiadenn  v  -où  stem,  stemming

mouezhiadur  m  -ioù  het stemmen,  stemming
mouezhiañ ['mwezja~] ww  in woorden uitdrukken;  kiezen, stemmen

mouezhier  m  -ien  kiezer
mouezh-kof  v  stem gebruikt bij het buikspreken
mouezhus  bn  stinkend
moug  m  verstikking;  gebrek aan lucht
moug  bn  verstikkend;  zwaar en donker  (weer)
mougadell  v  -où  verstikking
mougadenn  v  -où  verstikking;  uitdoving;  onderdrukking;  eclips
mougañ ['mu:ga~]  ww  verstikken,  stikken;  betrokken zijn (weer);  onderdrukken
mougaonig  m  -ed  persoon die aan claustrofobie lijdt
mougasenn  v  -où  nevel,  mist

mougasennus  bn  nevel/mist veroorzakend

mougenn  v  -où  nevel,  mist

mougennek  bn  nevelig

mougennus  bn  nevel/mist veroorzakend

mouger  m  -ien  man die verstikt/onderdrukt;  -ioù  blusapparaat
mougerig  m  -où  domper
mouger‑tan m  mougerioù-tan  blusapparaat

mougev  v  -ioù  spelonk,  grot, hol
mougeviad  m  mougevidi,  mougeviz  holbewoner

mougeviad²  v  -où  inhoud van een spelonk/grot
mougeviañ  ww  door spelonken/grotten lopen
mougevoniezh  v  speleologie
mougevoniour  m  -ien  speleoloog
mougnañ  ww  eten zonder tanden; met het tandvlees kauwen
mougnoù  meerv  tandvlees
mougus  bn  verstikkend;  uitdovend;  repressief, onderdrukkend
moui  col  horzels
mouilc’hi ['mwilƒi] meerv van  moualc’h  merels
mouk ['muk] bn  lila, violet

moul  m  -où  (giet)vorm,  mal,  matrijs ;  lakaat er moul  drukken  (boek …)
moul  bn  typografisch
mouladenn  v  -où  (een) afgietsel;  (een) druk;  (een) uitgave
mouladur  m  -ioù  het gieten in een vorm;  het drukken;  het uitgeven
moulañ ['mu:la]  ww  in een vorm gieten;  drukken  (boeken …);  rollen  (een sigaret)
moulbenn,  moulbennek  bn  chagrijnig,  humeurig;  koppig
moulbenniñ  ww  een nors/zuur gezicht zetten
moul-botoù  m  leest,  schoenspanner
mouldaolenn  v  -où  cliché  (drukkunst)
mouldaolenner  m  -ien  clichémaker
mouldaolennerezh  v  -ioù  werkplaats waar clichés gemaakt worden

mouldaolennerezh²  m  het maken van clichés
mouldaolenniñ  ww  clichés maken
mouldresadenn  v  -où  beeld gedrukt door middel van een cliché
mouler  m  -ien  maker van gietvormen;  drukker
moulerez  v  -ed  printer

moulerezh  v  -ioù  werkplaats waar gietvormen/clichés gemaakt worden ; 
 
drukkerij  (gebouw)
moulerezh²  m  -ioù  het maken van gietvormen/clichés;  het drukken (van boeken …)
moul-karr  m  karrenwiel zonder ijzeren band
moulleg  m  -ed  plevier
moulleg²  m  -ed  harder  (vis)


moul-livañ  m  sjabloon
mouloù  meerv  poen  (fam)

moul-togoù  m  vorm voor het maken van hoeden
moul-troad  m  koot  (van paard)
moumoun  m  -ed  verwend kind;  favoriet;  lievelingsdier 
moumounañ  ww  verwennen,  koesteren
moumounerezh  m  het verwennen;  het strelen;  favoritisme
mounika  v  -ed  apin
Mourieg  plaatsnaam  Moréac
mourrenn  v  -où,  mourroù ['muru] mv snor  (ook van katten enz.);  voelspriet van een 
 
insect
mourrennañ  ww  de lippen vooruitsteken;  pruilen
mourrennek  bn  een zuur gezicht zettend
mourrenn-lagad  v  wenkbrauw

mours  m  uitwerpselen

mous  m  -ed  scheepsjongen;  leerling;  jonge koehoeder
mousc’hoarzh ['musxwars]  m  ‑où glimlach

mousc’hoarzhin [mus'xwarzK~n] ww mousc’hoarzhet  glimlachen (ouzh naar)

mousc’hoarzhus  bn  glimlachend

mousfent ['musfEnt]  m  humor

mouskan  m  geneurie,  het neuriën
mouskanañ  ww  neuriën
mouskanus  bn  neuriënd
mousked  m  -où,  mouskidi  musket,  vuurroer
mouskedadeg  v  -où  salvo met musketten
mouskeder  m  -ien  musketier

mouskederezh  m  musketvuur

mouskedig  m  -où  karabijn,  klein geweer

mousklemm  m  -où  gegrien,  gezucht
mousklemm,  mousklemmañ  ww  grienen,  zuchten
mousklenn  v  -où  trek met de mond,  pruillip
mousklennek  bn  een zuur gezicht zettend;  met lippen gezwollen van het wenen; 
 
stuurs,  nors
mousklenniñ  ww  stuurs/nors kijken
mouskomz  v  -où  gemurmel,  geritsel;  allusie
mousmeenn  v  -ed,  mousmeezed  Japans meisje
mousognañ  ww  traag en onhandig handelen    
mouspennek  bn  stuurs,  nors
mouspenniñ  ww  stuurs/nors kijken
moust  bn  fijn uitgedost;  pennoù moust  franjes

moustachoù  meerv  snor
moustailhenn  v  -où  nevel,  mist
moustañva  ww  moustañvaet , moustañvet  met lange tanden proeven

mouster  m  -ioù  klooster
Mouster,  Ar Vouster  plaatsnaam  Le Moustoir
mousterel  bn  van het Moustérien  
Mousterel-ar-Rivinoù  plaatsnaam  Montreuil-le-Gast
Mousterel-war-Berez  plaatsnaam  Montreuil-sous-Pérouse
Mousterel-war-Izol  plaatsnaam  Montreuil-sur-Ille

Mousterin  plaatsnaam  Monterrein
Mouster-Naoned  plaatsnaam  Montoir

Mouster-Nevez  plaatsnaam  Monteneuf
Mouster-Roazhon  plaatsnaam  Montiers

Mouster-Telo  plaatsnaam  Montertelot
Mouster-Tudal  plaatsnaam  La Chapelle-Thouarault

Mousteru  plaatsnaam  Moustéru

Mouster-Vili  plaatsnaam  Monterfil

Moustoer-Logunec’h  plaatsnaam  Moustoirac

Moustoer-Remengol  plaatsnaam  Moustoir-Rumengol
moustr  m  -où  onderdrukking, verdrukking;  nachtmerrie;  spook

moustr²  m  -où  parade,  wapenschouwing
moustrad ['mustrat] m  ‑où  tablet ;  tred,  pas
moustradur  m  -ioù  druk ;  het terugdrijven, het verdringen
moustrañ  ww  persen,  drukken,  kreuken,  verfrommelen,  verdringen (gevoelens); 
 
verdrukken;  samenpersen, comprimeren
moustrer  m  -ien  verdrukker
moustreal  ww  nachtmerries hebben
moustrerezh  m  druk;  verdrukking
moustrerig  m  -où  nachtmerrie
moustr-kalon  m   het ineenkrimpen van het hart
moustrouilh  bn  smerig

moustrouz  m  -où  geruis,  gesuis,  gegons
moustrouzal  ww  ruisen,  suizen,  gonzen

moustrus  bn  onderdrukkend,  verdrukkend
mouz  m  veest,  wind
mouzenn  v  -ed  vuile vrouw,  slons
mouzh  in  mont e mouzh  pruilen,  mokken
mouzhadenn  v  -où  gepruil
mouzhat ['mu:zat]  ww  pruilen, mokken;  kwaad zijn  (ouzh  op)
mouzher  m  -ien  man die pruilt/mokt

mouzherezh  m  het pruilen,  het mokken
mouzhus  bn  pruilend,  mokkend
Mouzieg  plaatsnaam  Moussé
mouziñ  ww  een veest/wind laten
mouzourdenn  v  -ed  vuile vrouw,  slons
Mozambike  v  Mozambique
Mozeg  plaatsnaam  Mouazé
mozogell  v  -ed  vrouw van een tweemaal getrouwde weduwnaar (fam);  slons
Mozon  plaatsnaam  Mohon
much  m  het meten met het oog
muchañ  ww  meten met het oog
mud  bn  stom
mudañ  ww  stom zijn/maken
muderezh  m  stomheid,  stilzwijgen
mudurun  v  -où  scharnier
mudurunañ  ww  van scharnieren voorzien
muezin  m  -ed  moëddzin
mui ['mÁi]  bw  meer

muiadur  m  -ioù  het vergroten, het vermeerderen, het verhogen
muiañ  ww  vergroten, vermeerderen, verhogen  

muiañ ['mÁia~] bw  (het) meeste

muiañ‑karet [mÁia~'ka:rEt]  m  lieveling
muiañ-karet  bn teergeliefd, dierbaar

muiañ-niver  m  meerderheid
muied  m  -où  vermenigvuldigtal
muier  m  -ioù  multiplicator;  coëfficiënt
muioc’h ['mÁiOx]  bn  meer (dan) ;  muioc’h evit biskoazh  meer dan ooit
muioc’h-mui  bw  meer en meer

mui‑ouzh‑mui [mÁiuz'mÁi:]  bw  meer en meer

mui‑pe‑vui [mÁipe'vÁi:]  bw  min of meer

mukilag  m  -où  (planten)slijm
mukilagek,  mukilagel  bn  slijmig
mukozel  bn  slijmig
mukozelezh  v  slijm
mukr  m  klam
mukuz  m  slijmlaag
mul  m  -ed  muilezel  
muler,  muleter  m  -ien  muilezeldrijver
muletez  v  -où, -ioù  muil(tje),  pantoffel
mulez  v  -ed  wijfjesmuildier

mulgul  m  -ioù  nauwe invaart van een haven;  nauwe doorgang
mulzen  m  -ed  mulat,  kleurling
munsat  ww  met kleine hapjes eten
munsun  v  -où  tandvlees  

muntr  m  -où  moord

muntrad  m  muntridi  slachtoffer van een moord

muntrañ  ww  (ver)moorden
muntrer  m  -ien  moordenaar
muntrerezh  m  -ioù,  muntridigezh  v  -ioù  moord
munud ['my~:nyt] m  ‑où  detail,  minuut; dre ar munud in detail

munudailh  m  hoop gebroken voorwerpen;  schroot

munudañ  ww  verminderen, verkleinen;  pletten, in kleine stukjes breken; 
 
detailleren
munud-bras  m  tijm  (plant)

munuderezh  m  het verminderen, het verkleinen, het pletten, het in kleine stukjes 
 
breken

munudek  bn  gedetailleerd

munudig  m  wilde tijm  (plant)
munus  m  pootvis,  katvis

munus-istr  m  geheel van zwemmende oesterlarven, voordat ze zich vastzetten
munus-meskl  m  geheel van zwemmende mossellarven, voordat ze zich vastzetten
munut ['my~:nyt] m  ‑où  minuut

munut  bn  klein, dun fijn; zwak, nietig;  lager  (religieuze orden)
munuted  v  kleinheid
munutenn [my~'nytEn] v ‑où minuut (duur)

munutenniñ  ww  de tijd in minuten bepalen
munutennerez  v  -ed  schakelklok,  toestel dat de minuten aangeeft
munuter  m  kleinheid
munuzat  ww  timmeren, werken als meubelmaker
munuzer  m  -ien  timmerman,  meubelmaker
munuzerezh  m   het maken van meubelen,  het timmeren
mur ['my:r] v  ‑ioù  muur

Mur  plaatsnaam  Mûr

murel  bn  wand- , muur-

muriañ  ww  ommuren

murlivadur  m  -ioù  fresco

murlivañ   ww  fresco’s aanbrengen/schilderen

mus  m  reukzin,  reuk,  fijne neus
musa  ww  musaet,  muset  ;  museta  ww, musetaet, musetet  ruiken;  inademen door de neus  
muselladenn  v  -où  geloei,  gebulk
musellat  ww  loeien,  bulken  

musk  m  muskus
muskad  m  muskaat
muskadez  col  muskaatnoten
muskadezenn  v  -ed  muskaatboom

muskadig  m  muskaatwijn
muskañ  ww  naar muskus ruiken
mut ['my:t]  bn  stom ;  bouzar ha mut  doofstom
muturniad  m  muturnidi  verminkte man
muturniañ  ww  verminken

muturniezh  v  verminking

muz  m  -où  het ruien;  visvijver;  toevluchtsoord

muzadur  m  -ioù  het ruien
muzañ  ww   ruien
muzat  ww  een leger hebben (sprekend van hazen) ; onder dak zijn,  verblijven
Muzel  plaatsnaam  Mouzeil
muzell ['my:zEl] v ‑où lip;  bek,  snuit
muzellad  v  -où  ontsteking van de lippen
muzellek  bn  met dikke lippen
muzenn  v  muzed  muze
muzevañ  ww  drinken met de top van de lippen
muzik ['my:zik] m  ‑où  muziek

muzikat  ww  muziek spelen
muzikel  bn  muzikaal
muziker  m  -ien  muzikant,  musicus
Muzilhag  plaatsnaam  Muzillac
muzul ['my:zyl] m  ‑ioù  maat;  etre re ha re nebeut emañ ar muzul mat  tussen te 
 
veel en te weinig bevindt zich de juiste maat

muzuliad  m  -où  inhoud van een maat
muzuliadur  m  -ioù  het meten
muzuliadus  bn  meetbaar
muzuliañ [my'zylja~]  ww  meten

muzulier  m  -ien  meter  (man);  -ioù  meter  (toestel)
muzulierezh  m  het meten
muzulmad  m  muzulmiz  moslim,  mohammedaan
muzulman [my'zylma~n]  m  ‑ed  moslim, mohammedaan
muzulmanegezh  v  mohammedanisme,  islam
muzulman  bn  islamitisch, mohammedaans
muzulmat  bn  islamitisch,  mohammedaans  


